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Felvérzettek ismét a magyar nemzet 

sebei. II. Rákóczy Ferencznek, Kossuth La­
josunk történelmi előképének amaz örök 
becsű kiáltványa szavait érzi át ma a leg­
mélyebben, minden magyar ember ebben a 
szép, imádott hazában.

Éjnek szivében ne rezdülne meg leg­
alább egy parányi húr ezen a napon, mi­
dőn a történet vezérfáklyájánál, képzeleté­
ben elzarándokol az aradi gyásztérre, a 
melyen dicstelenül, de hősiesen hullottak 
el legjobbjaink az értünk, szabadságunkért 
vivott harcz után 1! Ki ne érezné annak a 
gyilkos golyónak hatását, a mely golyó 
ezen a napon leterité a fővárosban Ma­
gyarország első alkotmányos miniszterelnö­
két, a hazájához és királyához egyaránt hü 
Batthányi Lajos grófot ?!

A magyar nemzet minden hü fiának 
gyász ül a szivén ezen a szomorú emlékű 
napon. Bizony, felvéreznek ilyenkor ismét 
a sebek.

Hogy ne 1 A hóhéri kötél s a gyilkos 
óugolyó nemzeti szabadságunk vitéz bajno­
kait ölte meg. Két zsarnok-hatalom össze- 
müködő ereje nem bírta a hősöket, — eze­
ket a valódi félisteneket, — megtörni a 
csatában, hanem a gálád árulás oda jut­
tatta őket a bitóra, vagy drága >kegye- 
lemből« golyót röpítettek agyukba.

Irtóztató. Ezeknek veszuiök kellett. S 
az áruló, a bűnös még ma is a földön jár. Ir- 
tóztató. . . .

De hát ha kisírtuk bánatos kőnyein- 
ket a sötét múlt gyászos emléke felett, 
ne adjuk át magunkat az életrontó csüg- 
gedésnek, hanem a gondolat magas röptű 
szárnyain emelkedjünk fel hazafias lelkünk 
égő hevével arra a színvonalra, a melyen 
állva, tanúságot meríthetünk a történet vi­
lágánál az eseményekből.

Mit tanít a nemzeti dicsőségünket fé­
nyesen hirdető történelem? Azt, hogy va­
lamely nemzetnek minél több vértanúja van, 
annál szilárdabb alapon áll annak szabad­
sága. Csak az utódok kövessék a hős elő­
dök dicső példáját.

Ha történetünk lapjai nem mutatnák 
is ki a haza területének minden egyes láb- 
nyomnyi helyén a nemzeti szabadságunkért, 
függetlenségükért kiontott vórcseppeket: az 
aradi vesztő hely s a budapesti >uj épü­
leti túlságosan elég emlékeztető volna 
arra nézve, hogy a honfiúi becsületérzés 
felébredjen bennünk s az adott körülmé­
nyek közt harczoljunk, küzdjünk mi is 
utólsó lehelletünkig az ősök fenséges nagy 
eszméiért, a nemzeti függetlenségért.

Lelki szemeink előtt állanak legyil­
kolt hőseink vitéz alakjai. De a rajtok el­
őrelő vér, a nyakukra hurkolt kötél 
nem szül keblünkben borzadályt. Magasz­
tos, lélekemelő még gondolatnak is — 
meghalni a hazáért. Azzal az eszmével, 
azzal a lelkesedéssel, a minővel Batthányi 
és a tizenhárom vértanú a zsarnoki uralom 
hóhérjai előtt állottak, már itt e földön 
élvezték a jóknak megígért menyország bol­
dogító üdvösségét.

Hiában örvend az önkény, — mi­
dőn látja szabadsághőseink nyo­
morult kivégeztetését ; mi büszkén tekin­
tünk azokra a gyászos bitókra, fájó szív­
vel bár, de emelkedett lélekkel halljuk a 
golyók sivitását, vitézeink egyetlen gyász 
danáját.

Örök intőjelek ezek a magyar nem­
zet előtt, hogy lelke egész erejéből küzd­
jön függetlenségéért, teljes szabadságáért. 
Buzdító példák azok a hősies kitartásra a 
szent eszme harczaiban. S ezeket a cselek­
vésre késztető nagy emlékeket nem tudja 
többé senki és semmi eltörölni soha a tör­
ténelem ékesen szóló lapjairól, s nem ké­
pes kiirtani a magyar nemzet kebeléből.

Dicsösség, örök dicsösség neveiteknek. 
hősi bajnokok! Hála, elenyészbetlen hála * 
ragyogó emléketeknek szabadságunk bátor 
hősei!

Nem tiportuk el mi azt a szent zász­
lót, a mit kezetekből erőszakkal kicsavar­
tak a gyilkos hóhérok. Meghordozzuk még 
mi hazaszerte dicsőségesen azt a lobogót, 
melyre ti az ellenség vérével Írtátok fel azt 
a varázseszmót: függetlenség.

S ha reményünk teljesül: akkor ün­
nepeljük meg legméltóbban dicső emléke­
teket.

És te legnagyobb, legfelsógrsebb élő 
tanú azokból az időkből, Turinuak kegye­
lettel imádott remetéje te, a ki legtöbbet 
keseregtél a száműzetés sótalan kenyerén a 
magyar nemzet gyásza felett, soha nem 
lankadó reményed merítsen üdítő tápot ab­
ból a tudatból, hogy itthon is vannak még, 
a kik veled éreznek, a kik ma igaz szív­
ből, tiszta lélekböl ünnepelnek.

Hogy is mondta a költő ? — Lesz 
még ünnep, lesz még a világon!

Ez a függetlenség ünnepe lesz.

u y i ér. Szilágyi, a függ. pártét I r á- 
n y i Dániel, az antiszemitákét az egész párt 
értekezletének megállapodásaként I s t ó c z y 
fogják szerkeszteni.

Második nevezetes tárgy lesz a p é n z- 
ügyi előterjesztést. Félhivatalos forrásból 
eredő jelentése szerint a pénzügyi expozé, 
melyet Szapáry Gyula gr. pénzügyminiszter 
e hó közepén fog a képviselöháznak be- 
nynjtani, részletes jelentést még nem fog kö 
zölui a hatszázalékos járadék konverziójáról, 
hanem pusztán csak a pénzügyi művelet befe­
jezésének tényét fogja felemlíteni, az említett 
művelet részleteit a pénzügyminisztez az 1885- 
dik év folyamában fogja közzétenni, ez a ha­
táridő van a törvényben is megállapítva. — A 
közös és a magyar költségvetés részletei még 
nem ismeretesek, de a kormányrészéről már 
is állítják, hogy Magyarország 1885 iki évi 
mérlege sokkal kedvezőbb lesz, mint az 1884- 
diki volt, s a pénzügyminiszter a vasutak pre- 
liminálásáuál szigorúan a tényleges eredmé­
ny khez tartotta magát.

Országgyűlés. A képviseióház 
szombati ülésén az elnököt, alelnököt és a 
jegyzőket választotta meg. Érdekes volt az el­
nökválasztásnál, hogy Nendtvich Károly, az 
antiszemita párt elnőkjelöltje, tizenkét 
szavazattal többet kapót, mint a tagja van az 
antiszemita partnak. Egy titkos antiszemita 
párt létezésének ezen mamfesztálása feltűnést 
keltett. Elnökké Péchy Tamás választatott 
meg. Aleinökké Szontagh Pál és gróf 
B á n f f y Béla. A jegyzőválasztásnál ismétlő­
dött az, a mi az elnökválasztásnál történt, s 
Vadnay Andor antiszemita párt jegyző jelöltje 
ismét jóval több szavazatot kapott, mint a 
mennyire pártja részéről számíthatott. A meg 
választott jegyzők: T i b á d Antal, Rákötsz- 
k y István, Zsilinszky Mihály, Berze- 
v i c z y Albert, Nagy István (márs. ell.) és 
H o i t s y Pál (függj. A választás a képviselők 
nagy számmal voltak jelen; feltűnt Dobránszky 
Péter s Várady Gábor jelenléte. — Az ellen­
zéknek tehát nem sikerült alelnököt választani, 
a mi egyrészt a kormánypárt merev magatar­
tásának, másrészt annak is köszönhető, hogy 
a mérs. ell. ez ügyben nem lépett szövetségre 
pártunkkal. Megjegyezzük, hogy a függ. párt 
értekezletén szombaton jelen volt Ernuszt 
Kelemen a mérs. párt megbizásából.

Az országgyűlés legfontosabb első tárgya 
a királyi trónbeszédre adandó válaszfelirat lé­
vén, a függetlenségi párt ennek szerkesztésére 
a küvetkezó tagokból álló bizottságot választá: 
Irányi Dániel, Mocsáry Lajos, Tors 
Kálmán, Madarász József, Herman 
Ottó, T h a 1 y Kálmán, Ugrón Gábor, L ü k ö 
Géza, II o i t s y Pál, E n y e d i Lukács és 
II a v i á r Dániel. E bizottság már ülést is 
tartott, melyen aválaszfölirati ter­
vezet fogalmazásával Irányi 
Dánielt bizta meg.

A képviseióház korelnökéhez szombaton 
, adták be a hontmegyei Ipolysági válasz­
tás eilen a kérvényt, mely rendkívüli adattok 
kai illusztrálja azt a hallatlan pressziót és azt 
a sok törvénytelenséget, melylyel a kormány­
párt e kerületben kierőszakolta jelöltjének. 
N y á r y Béla bárónak győzelmét Ivánka 
Zsigmoud mérsékelt ellenzéki jelölttel szemben.

A most már megalakult képviseióház volt 
koreluöke B o é r Antal ez idén nemcsak ne­
gyedízben koreluöke a képviselőháznak, hanem 
jubiláns képviselő is. Ötven esztendővel eze­
lőtt. 1834-ben választották meg először a 
nagyszebeni híres országgyűlésre. Azóta Boér 
Antal majdnem mindig képviselő volt és áta 
Ián tudva van, hogy most negyedízben viseli a 
korelnöki díszes állását.

Az országgyűlésnek nevezetes ügyét fogja 
képezni a trónbeszédre válaszul felterjesztendő 
felirat. A főrendiház feliratát (talán utolsót 
mostani alakjában) valószinüleg gr. Széchen 
Antal fogja fogalmazni, a szabadelvüpártét 
,F a 1 k Miksa, a mérsékelt ellenzékét A p p o-

= Pozsonyban csakugyan nincs marha­
vész! A betegség gyanúja alatt álló szarvas­
marhákat szombaton délben — Írja a „N—“ 
— mind levágták, miután előbb még egyszer 
megvizsgálták. Dr. Tauscher városi állat­
orvos az állatok húsát teljesen egészségesnek 
találta, a marnavesz gyanúja tehát egész alap­
tannak bizonyult, mert betegség eseten 5G óra 
múlva a kórtüneteknek okvetlenül észrevehe­
tőknek kellene lenniök. Délután a vágóhidat, 
a vásártérre vivő utat, a vásártért. a beteg 
marhák számára fóntartott istállót és a kira­
kodó helyeket szigorú fertőztelenitésnek vetik 
alá, melyen teljes erővel fognak dolgozni, hogy 
a fertőzteienités holnap reggeli 8 órára, mi­
dőn L i p t h a y miniszteri tanácsos a vásár­
tért megfogja tekinteni, befejeztessék. A mű­
szereket hevítés által fertéztelenitik, a kötelé­
ket elégetik, az istálló földjét felássák és mély 
gödrökbe hányják, szóval minden intézkedést 
megtesznek hogy a szerdai vásár megtartása 
a legkisebb akadályokba se ütközzék. — Lipt- 
h a y miniszteri tanácsos újólag dicsérő elis­
merését nyilvánította a városi hatóságoknak, 
különösen pedig a polgármesternek rendkívüli 
előzékenységükért és az összes óvintézkedések 
gyors foganatosításáért. — L i p t h a y a tett 
összes intézkedésekről távirati jelentést kül­
dött Széchényi gróf kereskedelmi miniszternek. 
Lipthay reményű, hogy a vásárt 
holnap vészmentesnek nyilvá­
nít h a t j a. — Lipthay addig minden 
esetre itt marad, a mig a vásár ismét meg- 
nvittatik. — Az alsó ausztriai helytartóság 
különben határzárt rendelt el Pozsonymegye 
ellenében. Ez aztán a vámbáboru ! (U g y lát­
szik, hogy nálunk már nem csu- 
pán az embereket gyanúsítják, 
de a marhákat is! Szerk.)

— Kossuth Lajos leveléből közöl kivo­
natokat a „F—ség.“ „Magyarországon sok oly 
dolog történik, mely felett az ész megháboro­
dik, a szív keservesen elszorul,“ — szól a 
nagy hazafiu, midőn bevezeti azt a levelét, 
melyet a Görgey rehabilitálására intézett moz­
galom alkalmából és okából hozzá irt levélre 
válaszul küldött. A kérdés egy általa régóta 

j ismert család körében merült tel, a mely csa- 
• Ind tevékenyen részt vett a szabadságharez- 

ban és később az alkotmányos ébredés 
hazafias mozgalmaiban. Kossuth e levele telve 
van keserű panaszszal a Magyarországban je­
lenleg uralkodó hangulat és mozgalom fölött. 
Maró éllel szól az aradi „hadgyakorlati játé­
kok“ alkalmával történtekről, különösen az 
ottani nők magaviseletét ostorozza az ő irá­
lyának felülmúlhatatlan erejével. Kossuth La­
jos keserűsége a miatt tör ki, hogy a „had­
gyakorlati játék“ alkalmából „enthusiasmusba“ 
jöhettek „a magyar Golgothán, melyen a tizen­
három akasztófa állott.“ Kossuth szerint ha­
sonló körülmények között é lelkesedést „önér­
zetes nemzet mindenütt a világon az emberi 
méltóság megtagadásának tekintené.“ Máshol így 
szól: „Humbert olasz király, — igy ir, — 
megyen a kolera által sújtott helyekre, hogy 
felbátorítsa a betegeket, megvigasztalja a szen­
vedőket, megvizsgálja, miként teljesitik a ha­
tóságok kötelességüket; shogy bőkezűen ossza 
a pénzt a nyomornak enyhítésére. Az a másik“ 
sat. „S ha aztán a helybeli hatóságok megje- 
lennek megérkezésekor, hogy magukat rendel­
kezésére bocsássák, (miként hasonló alkalmak­
kor itt s a világon másutt mindenütt minden 
czeremónia nélkül teszik) hagyján lett volna, 
annak a konvenczionális udvariasságnak a maga 
szabályai. „De mi történt Aradon ? A nők 
kérem", a nők, kiket Isten az érzelmek szen­
télyének őrangyalaivá rendelt, asszonyok, anyák,

leányok, összesereglenek, hogy a szeretet vi­
rágát szórják annak útjába, hogy annak sza­
gát, mint (Lady Machbeth mondja) Arábia 
minden illatszere sem volna képes elfojtani. 
És ezt magyar nők teszik, a rettenetes em­
lékű Aradon, a magyar Golgothán! Magyar 
nők insultálják annak a 13 martyrnak emlé­
két, kiktől, ha minden más érdemet megta­
gadna is az áruba bocsátott politika, azt még 
az irigység ördöge sem tagadhatja meg, hogy 
a hazáért haltak meg. „Hogy nekem még ezt 
a rettenetes, jellemdepraváeziót is meg kellett 
einem! Hogy még azon illúziómtól is meg kell 
válnom, melyet a magyar nők honleány! ér 
zelmei felől tápláltam, s a mi csüggedő hazafiul 
reményeimnek utolsó horgonya volt! — Bor­
zasztó ! Borzasztó !“

Mikor szüreteljünk ?
(Levél a szerkesztőhöz.)

A kérdés igen régi és sokan azt hiszik, 
hogy már el is van döntve ; pedig nézetem 
szerint e kérdés részben még megoldásra vár 
ha nem is egészben, általánosságban véve ; de 
egyes különös esetekben mindenesetre.

A szüret határidejének helyes megállapí­
tására is több tényező van befolyással, neve­
zetesen az időjárás, a faj és a talaj ; ezekhez 
járul még a cztl is, melyet a termelés által 
elemi kívánunk.

Lássuk ezen tényezők viszonyait egyen
kint :

Az időjárást illetőleg oly évekbeu, 
melyekben az esős időjárás mellett a rothadás 
áll be — nem szabad bevárnunk a jó é”ekben 
kitűzni szokott érettségi termést: ilyenkor 
igyekeznünk kell csekélyebb minőséggel beérni; 
mert többet ér a kissé savanykásabb s gyen­
gébb bor is, ha több és egészséges, Gszta izü, 
tartós lesz, mint az oly bor, mely szesztarta­
lomban gazdagabb ugyan, de rothadt sejtenye 
részekkel s az ezeken élő gombákká! van ea- 
turáiva s tisztátlan Ízzel bir s nem ritkán az 
avasedás által megy tönkre, mint ez pl. Bu­
dán, Fejérmegyében s az Alíöldön 1878. és 
1882-ik években tapasztaltatott.

Szép időjárás mellett természetesen ma­
radhat a szőllő künn, tökéletes érett állapot­
ban is.

A szőllőfajokat illetőleg tapasz­
talatok után tudjuk, hogy azon szőlófajok, 
melyek már fajtulajdonosságuknál fogva kevés 
savat tartalmaznák: előbb szüretelendók, mint 
teljes érettségüket vagy sőt tulérettségökeí 
elérték.

Az oportónál a savtartalom több évi ta­
pasztalat szerint az elsőrendű fekvésű borvi­
dékeinknek 4-2—5%« savtartalommal bir.

Ha ezen faj túlérik, a ezukor konczen- 
trálódik, s a sav aránylag még kevésbé lesz 
kivehető ; miért is az oportónál a túlérett ál­
lapotot bevárni nem lenne szabad. A mit az 
oportóról mondtunk, ugyanez áll a Carbenet 
Merlott. Pinou, Hamay és egyéb franczia, fel 
kete szölőfajokról is.

Ezen állapot nemcsak a fekete fajoknál 
van igy. Svájczban a „La Coteu hegység men­
tén a Chasselas blanch (ottani elnevezés sze­
rint :Fendaut) leszedik akkor, midőn a 16 —18> 
czukortartalmát elérte: a budai, buda-eőrsi, 
nagy-marosi szőllőmüves Szent-Mihálykor — 
rósz években már előbb is — leszüretel; 
mert itt az igen elterjedt mézes, semedriai és 
rakszőlő aránylag kevés savtartalommal birnak.

A talajt illetőleg vannak oly édesvízi 
mésztalajok, a melyeknek sara a fürtre ra­
kódva s a mustba szüretelve, a savakat kö­
zömbösítik s másrészt a bor savát felemésztő 
avaskodási baktériumokat csempészik a borba: 
szóval a bor tartósságát veszélyeztetik. Az 
ilyen vidékeken — hacsak át nem megyünk 
magasabb mivelésre s a fürtök a talajtól ma­
gasabbra nem kerülnek — szintén tanácsosabb 
a keveseb czukortartalommal beérni, mint 
holmi 20—’jo czukortartalomra várakozni s 
ezáltal a bor izét, fejlődési képességet s tar­
tósságát koczkáztatni.

Végre a borászati czél, melyet 
elérni óhajtunk, szintén bir befolyással a szü­
reti idő meghatározására.

Ennyit óhajtottunk most, a szüreti idő 
Közeledtével a bortermelő közönség szives fi­
gyelmébe ajánlani! Molnár István.

* !

- • 
• --

 ;5i
4



Osztrák-magyar német-szövetség. A Po!. 
Korr. budapesti jelentése, kapcsolatban a trón­
beszéd ama pontjával, mely az Ausztria-Ma 
gyarország és Németország közti bensőviszonyt 
kiemelte, azt hangsúlyozza, hogy a viszonyok 
emez alakulása Tisza egyéni nézeteinek is 
megfelel és mindig megfelelt. Tisza mindig azt 
óhajtotta, hogy a német-osztrák magyar szö­
vetség olyan legyen, amely más, hasonló czéíokra 
törekvő hatalmak kül.-ö csatlakozását megen­
gedi ugyan, de mindig csak úgy, hogy az em 
litett kettős szövetség lényege ne alterál- 
tassék.

zr A József-akademia ügye. Szemben a 
különböző hírekkel azt jolentik. hogy a közös 
hadügyminisztérium a Jozefinum helyreállítá­
sára vonatkozó tervezetet a magyar kormány 
ellenzése folytán a dek-gácziók ez idei ülés­
szaka elé nem terjeszti be.

AZ ARADI GOLGOTHA
Hullj le véres fátyol s mutasd meg a képet, 
Melynél gyászosabbat a magyar történet 
Nem irt fel lapjára !
Lássuk a hősöket, a kik a csatákban 
Legelő! jártának s most is büszkén, bátran 
Mennek — Golgothára !

Szabadságért vonták ki a fényes kardot, 
Szabadságért vívtak dicső, véres harczot 
S most lánczot csörgetnek!
Nem, nem az ellenség tette rabbá őket,
A gaz Judás adta által a dicsőket 
A zsarnok ellennek!

Elitélte őket rut bitó-halálra 
Haynau éstCaraffa méltó unokája,
Mert midőn poklokra szállt Caraffa lelke 
S ott a legundokabb boszorkányt, meglelte: 
Frigyet kötött véle s tőlök származának 
Vérengző hóhéri e szegény hazának,
Mely még most is borzad a Haynau névre, 
az átok tövisét hintvén emlékére!

Őszi kód felhője borong a táj felett,
Le-leseper a szél egy-két falevelet, 
Haldokló-félben vau a dicső természet,
Megölte a nyarat a lassú enyészet;
Nincs virág a tájon . . . nem dalol a madár . . 
Halál-csendben mereng a letarolt határ . .
A halkan siró szél aszott füvet lenget .. .
De mi az ? Mi lárma veri fel a csendet ? !

Fent a vesztő helyen büszkén ekként rivall:
— „Éljen a szabadság s az elárult magyar!
Hazámért halok . . .“ nem végezheté szavát,
Mert a gyilkos hóhér kicsavará nyakát;
Utána Leiningen s Aulich vesztek el,
Majd pedig Vécsey — s végsőnek maradt fel 
Damjanics, a hősök bőse, ki igy szóla,
Mielőtt felvonták volna a bitóra:

— „Éu valék a piros-sapkások vezére!
Mindig első voltam, midőn a harcz térre 
Kellett vinni hadam, most leghátul hagytak,
Végső martyrja én vagyok e bus napnak !
Az Igazságért meg — tagadtam nemzezetem,
Követéin a zászlót s az alatt küzdöttem:
A melyre Szabadság s Igazság volt

Írva,
S e miatt kell térnem mostan gyászos siiba!

Gúnyol most e rongy-had, melyet a csatákban 
Vitézeim elől gyáván futni láttam, —
Most bitóra von fel s sárt dobál nevünkre,
De hazánk ünnepet szentel emlékünkre ; —
Az Eszme nem vé<z el, melyért mi meghalánk !
Isten veled hü nőm . . ,! Isten veled hazám!
Hej hóhér ! Mért reszketsz?! Halványabb vagy

nálam, —
Vigyázz, hogy össze ne kuszáid a szakállam!“ —

I vozuak páholyaikból. Támad kellemes zür-za- 
Midőn a hőshöz nyúlt a hóhér: reszketett, — [ var, lótás-futás, a kocsik előaiabáiása s robog, 
Befejezé müvét s mond : „elvégeztetett . . “ ■ vágtat, üget hazafelé a közönség. Otthon aztán
A katonaság a tiszt vezény-szavára agyonfá/.va mindenki bújik a fűtött kályha

mellé, önti magába a meleg kávét, ugrál, tán­
czol de azért ez mind sebaj, mert a sportért 
szenvedni az főur, az c h i c !

A ióversenytéren a „butiét“ melegítette 
őket, melynek berendezésére Marschall küldött 
ételeket és pinczért. Marschallon kívül lehoz­
ták Bunkót is, kinek zenéje mellett a fényes 
társaság hajnalokig tánczolt a „Biká“-ban. 
Marschall, Bunkóval ez idén nem jelölt le 
Pálmai Ilka. Minek is, mikor itt van a bájos 
Marietta!

* *

többi, mert ők is németül beszélnek és nem 
lelkesíti őket egyéb, mint a magyar asszony, 
angol ló és a franczia bor. A Nusi gróf olyan 
kedvesen mosolyog, hogy szinte el se tudjuk 
képzelni, hogy lehetett őse az a haragvó hős 
olyan kegyetlen, leszúrni a zsarnok Wallens­
teint . . .

Báró Podmaniczky Géza zsebeibe sü- 
lyeszti kezét és elégedetten mosolyog, „könnyű 
neki“ sóhajtja mellettem egy elégületle.u hazafi; 
„örökölt egy félmilliót és Tisza Kálmán a 
sógora!“ É rdeme még az is, hogy a gentryt 
azon a vidéken a hol lakik, csupa unalomból 
rászoktatta a kopózásra.

A vidék nemessége kevesebb számban 
van képviselve, mint más években. Kevesebb a 
sallangos négyes fogat, a nyalka „M o k á n y 
Bérezi,“ hja! változnak az idők! Azok a 

!jó vidéki magyar fiuk most valami kataszteri 
i hivatal dohos irodájában körmeinek, a négy 

I lovat pedig kondor, vörös . hajú „ö t v e n 
krajezáros“ nevű dand k hajkurásszák.

A nyertes lovakat — gondosan pakkoiják 
pokroczaikba jockeyjaik ; gyöngéd szeretettel $ 
simogatják a nemes állatok karcsú tomporait

Hűvös őszi szél lengedez, az égen ko­
mor, szürke fe'ilegek borongnak s a hölgyek 
idegesen, fázékonyau huzva össze vállaikat tá­
voznak páholyaikból.

Előfizetések és hirdetések e lap részére 
Debreczenben (Főpiacz, Sz. Nagy Károly ház) 
KÚT A Sí IMRE könyvnyomdájába küldendők. 
Helyben előfizethetni TÉLEGDI K. LAJOS és 
IFJ. CSÁTílY KÁROLY urak könyvkereske­
désében is.

. . . dob perdül, 
távoli tornyokban

Csikorog a kapu 
Az aradi várnak kapuja 
Trombiták rivalgnak . .
Regg-harangszó csendül 
Imára 1 Imára 1
Hív a harang szaval Fel, buzgó imára!
De ki tudna mostan imádkozni, midőn 
E menetet látja ?

Villogó fegyver közt
Kisérnek négy hőst a gyászos vesztő helyre .. . 
Isten, hol villámod, mely hóhéraikat 
Szétzúzza, leverje ?!
Kiss Ernő, Dessewffy,
Lázár Vilmos, Schveidl állnak egymás me’lstt, 
Schveidl kezében tartja, melyen a Messiás 
Meghalt, a keresztet . . .

Szemeikben látszik
Az üdvezülésnek mennyei szent lángja . . . 
Homlokukon fényiig a vértanuságnak 
Tövis-koronája !
Hangzik az Ítélet:
— „Pártütők 1 Lázadók! Felségsértök vagytok! 
légyverrel álltatok ellent hadainknak,
Most ezért meghaltok !

De kegyelem utján 
a bitó-haláltól ti meginenekedtek,
Helyette a lőpor s ólom vetend véget 
Ifjú élteteknek !
Töltsétek katonák!“
— A négy hős tábornok készül a halálra, 
Szemöket beköték ... a gyilkoló golyót 
Várják térden állva ...

Fegyverek dördülnek! . . .
A térdelók közül földreborul három . . . 
Szívok vére piros gyöngy módjára ragyog 
A fonnyadt virágon ...
De Kiss Ernő még él ! . . .
Iszonyat! . . . a golyó csak vállát találta,
Ott vergődik... s csak az újra dördült fegyver 
Hozott halált rája! . . .

Az elvérzetteknek kilencz bajnok-társa 
Be van még a várnak börtönébe zárva,
Ott figyelnek némán s a midőn meghallják 
A lőfegyvereknek hangos ropogását,
Tudják, mit jelent ez ! S imázni kezdenek,
De az ima helyett átokra gerjedne« ! 
lm nyílik az ajtó . . . nem a szabadságra, 
Hanem a halálra, csúf bitó-halálra!

Elvezetik őket oda, hol a róna 
Terén zordonan áll kilencz akasztófa .
Ezek látására hős arezuk elsápad,
S haragos ajkakkal morogják: „Gyalázat ! 
Nem vagyunk mi latrok, — minket, katonákat 
Megillet a golyó — s ime, mily gyalázat: 
Bitón végeznek ki tolvaj, lator módra 
Mintha érdemesek sem volnáu« golyóra !“ _

Hiába beszélnek ! Törve van a páleza 
Alig van idejük egy kis búcsúzáéra, ’
Mert a bakó int már, hogy megkezdi müvét • 
S első áldozatul Pöltenberg előlép 
Egy rövid perez múlva igazság honába 
Szállott fel hős lelke . . Török jó utánna, 
Ot pediglen Lahner és Knézich követik 
S utánok Nagy Sándor lép fel. az ötödik t

Ezután soronként letérdelt „imára 
Hova szállt imájuk ? Tán csak nem az égbe ?! 
Nem oda, hanem mély pokol fenekére!
De a magas égben, hova a szem nem lát: 
Tizenhárom zengé a vártanuk dalát!

Legyen áldott a hely, hol ők kiszenvedtek, 
Legyen oltár hova búcsúra menjenek 
A honnak fiai s lelkes leányai,
Emlékükre hálás könnyeket hullatni; — 
Legyen áldott a föld, a melynek füvére 
Ki ömlött négyüknek piros, meleg vére;
Nőjjön ott dusabban a kalász s szebb Jegyen 
A tavasz virága ottan, mint más helyen; — 
Dusabb is a kalász, szebb is ott a virág.
Hisz hősök vérétől kölcsönzi illatát...
Légyen áldott a föld, hol e virág terem:
A te szép v rágod, dicső honszerelem

Kosa Barna

Helyi hírek.
* Október 6 Batthyányi Lajos gróf és 

az aradi 13 vértanú emlékére ma, a kivégez­
tetés 35-ik évforduló napján, fényes gyász- 
istenitisztelet tartatott a helybeli róm. kaih. 
templomban. Délelőtt 9 órakor már nagy szám­
mal összegyűlt a közönség ; képviselve volt a 
régi honvédeken kívül a városi elöljáróság, a 
ref. egyház, a főiskolai tanárkarok, stb. A z 
ünneplők túlnyomó része ref. 
vallása volt mind a férfiak 
mind a nők részéről, kik őszinte ko- 
szönetükkel adóztak a kath. egyháznak, mely 
nékik e szent bánatu nap emlékének haza­
fiul megünneplését lehetővé tette.*) Az oltár 
előtt, ott állott a szépen feldíszített gyász­
ravatal, gyertyákkal megrakva, megette két 
oldalt a 13 egyenruhás régi honvédek állottak 
lobogóikkal. Önkénytelenül a megindulás köté­
nyei lopóznak az ember szemébe, midőn meg­
pillantja a nagy idők e nagy embereit. Majd 
elkezdődött a nagy mise, melyben a mi szere­
tett jó öreg prépostunk szolgált fényes segéd­
lettel. A dalárda tagjai is ott voltak s több 
gyászdalt énekeltek orgouakisérettel. Végül 
rázendité a dalárda mindnyájunk hő imádsá­
gát : „Isten áldd meg a magyart“ 
s a közönség hazafias lelkesedéssel állva hall­
gatta végig a gyönyörűen és igazi honfiúi 
tűzzel előadott darabot, s aztán megilletődve 

foglalkozásunkhoz,napi toglalkozásunkhoz, vivén keblünkben a 
követkéz ókben adjuk :“y 6 ^ 3 a szabadság és függetlenség vértanúinak elme.

Első nap sódhatlan dicső emlékét.
1) 200 db. 10 fr. arany, államdijt. Futott * A közúti vaspálya elkészültével sokan 

4 ló. Elsőnek érkezett .Br. Podmaniczky „Ka- kérdezgették, hogy mily összeggel járul fenu-
í kuk“-ja; második br. Uchtritz Zsigmond Crou- maradásához a vállalat föfactora, a Szent Ist-
í princess, 3-ik Jankovics Gyula Chilham negye- ván gőzmalom ? 26, 32 és 36 ezer forintot

A riphrPP7Pni Inuorcpn^L, dik 81'- Sztáray János „Sur-prisse.“ Nyerte emlegettek. A legközvetlenebb forrásból irhát-
H utureuzem mveiSeiIyeK Kakuk. hűk, miszerint a gőzmalom nem biztosítóit

(Okt. 5 én és 6-án) i 2) Nagy Handikap. 1000 frt. egyl. dij. | egyebet a közúti vaspályának, mint 250.000
Debreczen, okt. 7 12 ló. Br. Üchtritz Zsigmond. Művész 4 é. és ] métermázsa szállítmány minimumot, 5 krjával,

Tegnap és tegnapelőtt tartat-1 gr- Esterházy Miklós „Frizeur“-]?, nyert nagy WT is 12.500 forintot. A szállítmány eshető- 
: tak meg gyepünkön az őszi versenyek. A deb-6 ^ őzelemmel „Művész.“ j leg két-háromszor is felülmúlhatja e minimu-
• reczeni gyep, mely legalkalmasabbnak van szak- ? 3) dií- 200 drb- 10 frankos arany, állam- jmot Aem hiJába éneklé hát a „Koldus diák“-
; emberek által is eiösmerve az országban, min- í dií Futott 2 ló- Sztáray János „Kisbabája“ ja, j ban Oliendorft ezredes, hogy : 
f dig szép szánm közönséget szokott vonzani- - és gr' Eszterházy Miklós „Atalá“-ja. Erős | Mint jósolám a télen,
‘ igy történt ez az idén is ’ jj küzdelem után holt versenynek nyil-1 £ózutl PálJa készen!

A fővárosból számos tagját láttuk itt a | vAniííatött. E versenynél kiegyezés történt. j 
főúri „arany ifjúságnak“, a kik mind tömegesen f . 4/ Mezei gazdán versenye.! Nincs e hazába masa!
érkeztek, a péntek déli vonattal. Ott járkáltak ’ Elsőnek érkezett Barcza Dániel lova, második! — De nézz a t a i i g a s r a:
a gyepen — csevegve, nevetgélve,látogatásokat I £?°?ka J- ha™adik Iratos 1 «egyedik Lókodi. e gTä^hoi ,
téve a páholyokban, a hol ösmerös hölgyek |Első B>er- 90 fr- 2 lk G0-- 3 ik 40., 4 ik „Hal a s pongya, hol a sp o ug y át­
ültek a „társaságiból. Ott láttuk — városunk > frank- |A vasut tegnapi forgalma különben minden vá-

5) K i s-B a b a-H a n d i c a p. 500 frt. {l akozást felülmúlt. A három szeméiy-kocsi- 
4 ló Első Mr. C. Wood „Karóim“ja, 2. \ val közlekedő vonat egész nap zsúfolva volt 

Zichy Ernőné, ifj. és id. Dezsevffy Miklósné és 1 F- Halász Gida „Kétesbe; 3-ik Br. Üchtritz \ közönséggel, még késő este is 3 kocsin jött a 
Sztárai grófnőket sat. Könnyen föllehetett i Zs- »Eauritáija; 4-ik br. Bánffy „Erzsébet“-je. | közönség a nagyerdőről. — A helyi vasut fő 
őket ösmerni, a chikkes viselet, a kissé különcz ‘ Nyértés „Karolin“ je _ ‘ ,x"
ízlés, pl. némelyik egész rózsa erdőt viselt» G) 150 drb 10 fr- arany Államdij. A pá- 
keblén és kalapján; a könnyed, felületes társai-1 ]yát körüljárta gr. Hunyadi „Miner“-je.

legtiszteltebb hölgyei mellett — Serényi grófuét, i 5' 
két Serényi comtesset, ifj. Almási Kálraánné,! „utI°Ttt,x. : C: , _ • i ív H Hóié

gási modor, melyre a franczia azt mondja . 
„sokat beszélünk, h o g y ne mond­
junk semmit!“ Mindez rögtön e!áru lták 
őket.

— „Mit gondol chér comte, el­
viszi az „asszonyságok diját“ a 
George, ich werde desapoiuté 
sein if not mert fogadtam rá —“

Valóságos Bábeltornya a különféle nyel­
vek e kellemes ősszezagyvalása, s eszünkbe 
juttatja egyik élczlapunk alakját, Monoclest. 
A jockeyek ott futkároznak lent, azok nem 
fáznak; hevíti őket a kivívott dicsőség vagy 
vereségük haragja - no meg az étteremben 
felszolgált kitűnő pezsgő, melylyel az áldomá­
sokat, isszák. Anglia vékony legényei összecsör- 
rentik a homályos poharakat és ajkaikról haug- 
zik a „hí p p-h í p p hurra h,“ mintha csak 
az honukbeli vagy Paris melletti 
nának.

vonalán kívül ez évben mellékút nem lesz 
kiépítve; tavaszszal hozzáfognak a mellékvo­
nalok építéséhez. — ügy értesülünk, hogy a

gyépen vol-

Bottka Béla, a fővárosi szalon életnek pár
U elyik matadorja - sokat vesz- 

tett kaícsuságából, de azért még mindég „jól 
fest kezében a piros zászlóval. Telivér pari­
ulán Batthyányi Elemér gróf komolyan áll a 
csöngettyü mellett, egyik kezében az óráv: 
s megadja a jelt. Sarkig érő 
begombolkozik s meglehetős 
viszonozza a felé

nap
Debreczen város 100 drb. a. 

k i s-a r a n y d i j a. Futott 2 ló. gr. Hunyadi 
Imre „Metallist“-je; 2-ik br. Üchtritz Zsigmond 
„Müvész“-e.

Aszony ságok dija: Futott 3 !ó: 
g. Eszterházy Miklós „Friseur“ jét lovagolta gr. 
Kinszsky; Harkányi János „Bleib treu“ 
lovagolta br. Bánffy György, gr Sztáray János 
„Miner“ jét lovagolta Baltazzi Arisztid; nyertes 
lett a „Miner.“

350 drb. 10 fr. aranyáiiamdij. 
Fáy Halász Gida „Munkás“-át lovagolta 
Baltazzi; futottt gr. Sztáray János „Kéthely“-e, 
gr. Hunyadi „Metaliszsza ;“ nyertes lett „Mun­
kás.“

Vigaszverseny.
Futott F. Halász Gida „Kétes“-e, gr. 

Bethlen Márkus „Michonnett“-je, gr. Hunyady 
„Sourprise“-je; nyertes „Kétes.“

Akadályverseny. Dij 500 frt. 
Adta Blaskovics Ernő ur. Futott gr. 
Teleky József „Elizá“-ja; lovagolta Baltazzi ur, 
2-ik gr. Széchenyi Károly főhadnagy „Adrien- 
ne“-je, Reinle János hadnagy ur „Dary-boy “-ja 
lovagolta Kutsenbacher ur, Draveczky Aurél 
„Jorocks“-a, Puska Béla ur „Conyngham“-ja, 

kabátjában állig i Harkányi János ur lova. 
unott mosolylya ] Talyigások versenyén elsőnek 

hátArifa röPködő epedö, tüzes, megl} érk. Iratos, 2-iknak Gulyás, 3-iknak Kovács.
,™elyekkel a hölgyek el- Első nyert 30 frtof, 2-ik 20 frtot, 3-ik nyert 

halmozzák. Egészen elfoglalja a sport, a mely- 5 10 frtot. 
nek életét szentelte. j
örnvJl!1Ítr -6fy, má8ik I!agy történeti név? ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁSörököse, fejedelmi név, báró Bánffy György *
tején piros sapka — az „asszonyságok: ))T'I Pl Pfc Pfc E71, f-'1 7 TXT zzdán r t“,ver8eiiyez- őse egy koronáért küz- j ..... ... .... P^lXl
“Ott de elbukott . . Mellette áll gróf Teleky* Pol^li<a1’ társadalmi es közgazdasági hírlapra. 

őz>i, csinos barna fiú és kedélyesen szórón- ? Október l-én uj évnegyed kezdődvén, fel- 
gatja kezét . . . Teleky Mihály uram valami- i hívjuk azon t. olvasóinkat, kiknek megrendelése 
«or másfele kézszoritásokat osztogatott Bánffy lejár, az előfizetés megújítására.

— ei van az már feledve; az avas 
römkäbän csak a történész és holmi bolond 

hóbortos poéták kutatnak . .
Serényi János és Kinszky Nusi — a 

mint egymás közt kiforgatták a Jenő nevet, 
czigarettázva támaszkodnak egy páholy karfá­
jára és udvarolnak . . . Mind a kettő a 
talkedl1“ és réztrombita hazájából sza­

kadt közénk most már magyar mind a

a „Debreczen megjeleli naponkint pén­
tek és vasárnap kivételével.

Előfizetési árak :
Negyed évre október—deczember 2 frt 50 kr.! vasókör 

Hiidetések a legjutányosabb árak mellett
a kiadóhivatalban vétetnek fel

tisztelettel kérjük a t. olvasót at, hogy a j 1

gözmaimi szárnyvonalat átfogják alakítani.
* A „Felolvasó kör“ ügyében két felszó 

lalást vettünk. Ezek egyike igy hangzik: „A 
felolvasó kör feladatához képest kezd már a 
téli idény élénkítéséről gondoskodni. A 
rendező-bizottság előkészít mindent, a mi 
a felolvasások megtartását lehetővé teszi. Meg­
állapodása szerint a felolvasások lehetőleg csü­
törtökéként 5—6 ig, rendszerint a városháza 
nagy tanácstermében fognak tar.ani, a miről 
a közönség a hírlapok utján fog értesittetni. 
Az „olvasókör“ minden tagja állandó be­
lépti jegyet kap, különben pedig a belépti je­
gyek dij nélkül egyes könyvkereskedőknél 
lesznek kaphatók. A napokban gr. Degenfeld, 
a kör elnöke, elfogja küldetni a felszólításo­
kat mindazoknak, kik felolvasások tartására 
felkéretuek. A rendező-bizottság ezek névsorá 
nak összeállításánál tekintettel volt Debreczen 
városa intelligens közönségének minden réte­
gére. Ugyancsak a rendező bizottság gon­
doskodik a bejelentett felolvasások olyan cso­
portosításáról is, hogy azok változatossága ál­
tal állandó hallgató közönséget teremtsen. Terv 
szerint az egyik estét valamely közérdekű m 
dományos (de népisen feldolgozott) tárgy töl­
tené be, a következő felolvasás szépirodalmi 
tárgyú volna, ezt pedig mutatványos felolvasn- 
váltaná fel. Egy estélyen több felolvasó is részt 
vehet. A felolvasási idénynek első ünnepély s 
megnyitása valószínűleg f. é. november hó 
6-án csütörtökön lesz, a midőn az elnöki meg­
nyitó után G é r e s s y Kálmán tanár ur fogja 
felolvasását tartani, a „felolvasó kör“ választ­
mánya újabban ismét kibocsátott néhány 
aláírási ivet s reméljük, hogy a czél üdvös­
sége érdekében még igen sokan lesznek, kik 
ezen csekély összeggel (1 frt évi dij) a kör 
működését támogatni fogják.“ — A másik fel­
szólalás igy hangzik: „Nehogy a felolvasókör 
amolyan „felnőttek oktatása“-fele színezetet 
nyerjen: legalábbb kezdetben minél keve­
sebbet kérünk az inkább kathedra izü fej­
tegetésekből. Figyelmeztetjük továbbá a feioi- 

által kiküldött rendező bizottságot, 
hogy a kör iránti érdeklődés rögtön felköltet-

t j

I

■ , - — — * ^juiiuu a    o — —
Kettő, legalább annyira mint dalí ne történjék.

lapra becses megrendelésöket mielőbb méftóz-1 
tassanak megtenni, hogy a szétküldésben aka- \

nék, ha az egyik első felöl v. meg­
tartására gróf Teleki Sándor k é- 

születése napján*) Jövőre majd a kir. szuietese napján tartandó 
nagytemplomi áhitatoaságon ki-ki mondjon magában egy 
imát okt. 6-ának emlékére is. így aztán a kecske is jól- 
laknatik és a káposzta is megmarad. Szerk

retnék fel; ha a' 
tenne megnyerésére, 
gróf és jeles iró, ki 
szenvéuek már is so 
hajolna meg a közóh 
előtt. Gr. Teleki 
nőid (kinek novelláj 
tag olvasná fel), K. T 
Kálmán, K ó s a Alb 
nek vidéken párja 
Balogh Fereucz, 1 
kai) sat. azok, a kik 
vonzókká tehetnók. 
tervezetet kérü ik a

* Oktober else] 
máz köszöntött b- a 
tósági osztályához. A 
telimében mintegy 31 
vézetni azonkívül, hói 
életbeléptetésével jár 
kell küzdeni. S mindé 
épületben történik, m 
de helyisége — nincs

* Adomány. A b 
a szabadságszobor aía 
mányozott.

* Panasz az uj 
vasút vonalán a téma 
zönség panaszkodott, 
merül beszélt a púul 
ból nem akart vissza: 
iyeken sem. A vissza 
hívjuk a vasut felügy

* A szentgyörgy
vöieg Wahrmauu Mór 
toka. Mikor a vasutat 
kérdést intéztek Wa 
hogy váljon van-e sz 
kán állomáshely esz 
kezdetben azt hitte, 
hozzájárulás nélkül 
ijedt meg, a mint t 
teljesen figyelmen ki 
járt utána a dolognak 
után épült fel a esi 
indóház.

* Vásárló. Egy i
előtt a külső vásári 
de az árát elfeledte k 
tében be is kísérték 
szobájában. — Bár 
tolvaj uraság „engedel: 
ru iájának leverése utá 
mindenkorra. Még ma

* Pohár torna i 
zebb feladata az ujc 
mikor az ünnepélyes 
felköszöütókel kiséri t 
nak legalább tartalmú 
csői ja vissza. Mert vaj 
elébe, a mit az illető 
akaratlanul is úgy ad, 
nem mondhatta. Mer 
sok függ egyetlen kite 
az is, hogy azt felreéi 
nak ki, a minek meg 
abban. Feljegyeztük 
toasztját a hajdunáná: 
ebédjén, tartalma köri 
Stephenson György ) 
vasutak megnyitási 
hazájába, Sir Robert 
hívta, hogy legyen jel 
megnyitási ünnepélyéi 
társadalomnak mindéi 
föidmivesek, áldva ő 
megkétszerezte, majd 
magasztalva öt, hogy 
gyeiiomot messzebb 
dók, hogy üzietók len 
a katonaság tisztelget 
vasutat, mint a nonvé 
Egy szóval miudemk 
jából sz' mlélt, ítélt I 
más tekintetben is. A 
nya annyiféle alapon 
az ember. Mindegyt 
Ítéli az eseme .veket, 
iró az irály után itt 
hős tetteket szemléi 
hitvallás szerint méri 
mindezen fielet, mind 
uyos. Nagyon gyakori 
amaz ügyes kereskedi 
jei természetét kiösm 
zott és vívott velők, 
mereti elveket rartva 
bizottságok tagjaival 
őket kiősmerjem, a n 
nem értek, még kát 
pedig legkevésbé sz 
velők. És csakugyan 
nem. Mindegyikben S 
méretét véltem tatáin: 
Stephenson nemes s 
nekem, mintha ama 1 
mus eme terjesztője, 
kölcsönözne nekiek, 
okom tapasztalni a 
Ugyanazért én e t 
egyes tagjait nem is 
véve alkotnak egy eg 
révei, törzsével, ági 
nézem őket, mint e 
hosszú vonalat. Egy 
külön mit sem teheti 
erejök. Mit ér egy 
száz kocsi a gép i 
azért az összes bizottsá 
poharamat, meg k 
országi vasúthálózat 
donyvezetójeről s é 
suták pártfogóját i 
miniszter urat s a 
lelkét s fóigazgatóji
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■ - ■ 1 1 a tora a Szent I«*- 
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zvet.e e- forrásból rhat- 
- - zmaiom nem biztosított 

vaspályának, mint 250.000 
• j m. .::nn::,of. 5 krjával, 

A szá itmány eshető* 
•e. - mu hatja e minirou- 

' '• e hát a .Koldus diák~-

var rád.

a zy a, a „ p o u g y a

különben mindea vá- 
A -rom szeméiy-kocsi- 

■at e^erz nap zsúfolva volt 
k»- I este i- kocsin jött a 

r törők — A helyi vasút fő- 
e- e " ekut nem Je-z 

n ">/ záiog..ak a mellékvo- 
-7 értesülünk, hogy a 

- attogják alakítani.
|. v a so kör" u^yen-n set felszó 

"-K egyke igy hangzik: „A 
?.adatához képest kezd már a 

r "é-ér:. gondoskodni. A
- e. ökészit mindent, a mi 
-»gtartását lehetővé teszi. Heg­
st a íe r ivasások lehetőleg csü- 

-6 g. rendszerint a városháza 
rme en fognak tar ani, a miről
hírlapok utján fog értesitteti.i. 
Kör- minden tagja állandó be­

te . pedig a belépti je- 
e g y es könyvkereskedőknél 

napokban gr. Gegenfeld, 
e - i K-ideini a felszólitáso- 

|: ak a s férni vasások tartására 
re: . ző-t izottsag ezek névsora 
ánál tekintettel volt Debreczeii

- t. . őn.-ege ek minden rete- 
sak a re:, lező bizottság go*-

fce.» te", feioivasárok olyan cso- 
gy azok változatosság a al- 

»■ íözön-e^e: teremtsen. Terv 
estét vaiamely közérdekű :u 

feldolgozott tárgy töi- 
?"rte. :e ..vasas szépirodalmi 

' mutatványos felolvas 4.- 
esté y en töl b felolvasó is ré^zt 

.et;nek első ünnepély s 
eg f. é. november hó 

in e-z. a n. ión az elnöki meg- 
r e = - y Kálmán tanár ur fogja 
ani a „felolvasó kör“ vá.aszt- 

.-mé" kibocsátott néhány 
• h _ a czél üdvös- 

* .zen -okán lesznek, kik 
ze.üei fi frt évi díj) a kör 

fogják.“ — A másik fei-
- á -Nehogy a felolvasókör

i“-fele szinezetet 
kezű«:ben minél kévé­

inken: kathedra izü fej- 
íüyeimezter ,k továbbá a fe5ol- 
- sül Jött rendező bizottságot, 

eraekiődés rögtön felköhet- 
egy.k első felolv. meg- 
erófTeleki Sándor k é-

F : a kir. szülei- se napján tartandó
--■ ‘--av n k. -ki mondjnn magában egy 

is. 4 aztán a kecske is jól- 
|;szta is megn-arad. Szerk.

DEBBECZEN.
r e t n é 
tenne 
gróf és
szenvéuek már is sok jelét adta, készséggel 
hajolna meg a közóhajjal találkozandó kérés 
előtt. Gr. Teleki Sándor, Vértesi Ar 
nőid (kinek novelláját egy jó előadása 
tag olvasná fel), K. Tóth Kálmán, Gére

11 r kormánypárti tüntetésre óhajtván 
felhasználni, azt czelzatosan oda fordította, 
mintha K. Tóth Kálmán a k o
ivott volna s az

rmányért
. . uj vasutat olyannak tüntette

Kálmán, Köb a Albert (oly humorista/a ki- í. ek SkV/onvifékTtnl’ hrelyessé^-
nek vidéken nária nivns) or Va v t\x • }jK 1K blzonyitéka volna! Erre Gáspár

SHiSS HS5
garmester ur a király mai névnapjának alkal-vonzókitá tehetnők. Mindesetre teljes munka 

tervezetet kérünk a közönség o-ő terjeszteni.“
* Oktober elsejevei roppant munkahal­

maz köszöntött be a kapitányi hivatal iparba 
tósági osztályához. A törvény rendelkezése ér­
telmében mintegy 31 nyilvántartási ivet kell 
vézetni azonkívül, hogy az uj rendszabályok 
életbeléptetésével járó tömérdek nehézséggel 
kell küzdeni. S mindez nálunk abban a kicsiny 
épületben történik, mely rendőri hivatal volna, 
de helyisége — nincs.

Adomány. A b. - újfalui takarékpénztár 
a szabadságszobor alapja javára 40 irtot ado­
mányozott

* Panasz az uj vasút ellen. A közúti

mából I. F e r e n c z József királyért ürítette 
poharát. En nem Ferencz királyért, 
de Király !■ ere n ezért ürítem poha­
ramat, mint a kinek a vezetése alatt álló ke- 
reskede mi kamarával együtt nagy érdemei 
vannak e va ut létrehozása körül. (Hosszas 
é jenzés.) l)r. Király Ferenczet a jelenlevők 
csoportosan üdvözlik.) Éne emelem poharamat, 
mint a ki szintén tudja, hogy ezen vasúthoz 
a politikának és pártviszonyoknak közük nin 
csen. (Gyöngyösi o. tan. De van ! Felkiáltá­
sok : Nincsen!) Nincs köze ebbe a politi­
kának, mert a helybeli s vidéki polgárság 
együttes és egyetértő közremunkálása hozta

vasút vonalán a tegnapi napon közlekedő kö- létre. (Helyeslések.) Ürítem tehát poharamat
Zftn&PűT na TÍQ J7lrAí1rvf r hn.n- .» .. jí ______ T r- , I TI 1zouség panaszkodott, hogy a vonatvezető n e 
ni e t ü 1 beszélt a publikummal, s a „hatosod­
ból nem akart visszaadni még a 6 kros he 
lyeken sem. A visszaélések meggátlására fel­
hívjuk a vasút felügyelőjének figyelmét.

* A szentgyörgy-ábrányi puszta tudvale­
vőleg Mahrmauu Mór országgy. képviselő bir­
toka. Mikor a vasutat építették, a vállalkozók 
kérdést intéztek Wahrmann úrhoz az iránt, 
hogy váljon van-e szüksége arra, hogy birto­
kán állomáshely eszközöltessék ? Wahrmann 
kezdetben azt hitte, hogy majd kap ő minden 
hozzájárulás nélkül állomást és csak akkor 
ijedt meg, a mint észrevette, hogy birtokát 
teljesen figyelmen kívül hagyják. Most már ő 
járt utána a dolognak s 2500 forint lefizetése 
után épült fel a csinos szentgyörgy-ábrányi 
ind óház.

* Vásárló. Egy uri-ember forrna tegnap­
előtt a külső vásárban felső ruhát vásárolt, 
de az árát elfeledte kifizetni. Ennek következ­
tében be is kísérték s elhelyeztek a börtönőr 
szobájában. — Pár pereznyi időzés után a 
tolvaj uraság „engedőimet“ kert és saját felső 
ru ájáuak leverése után eltávozott — egyszer 
mindenkorra. Még ma is keresik.

* Pohár torna. Alig van egy-egy nehe­
zebb feladata az újdonságok írójának, mint 
mikor az ünnepélyes alkalmakkor elmondott 
felköszöiitőket kiséri figyelemmel, hogy azok­
nak legalább tartalmukat, elüket híven tolmá­
csolja vissza. Mert vagy azt adja a közönség 
elébe, a mit az illető nem mondott, vagy néha 
akaratlanul is úgy adja elő, a miut az illető 
nem mondhatta. Mert a toasztoknál nagyon 
sok függ egyetlen kifejezéstől is ; sót megesik 
az is, hogy azt félreértik, s olyat magyaráz­
nak ki, a minek még csak árnyéka sem volt 
abban. Feljegyeztük hirteleneüen a K. T K. 
toasztját a hajdúnánási vasút megnyitásának 
ebédjén, tartalma körülbelöl ez volt: Mikor 
Stephenson György )S47-beu a spanyolországi 
vasutak megnyitási ünnepélyéről visszatért 
hazájába, Sir Robert Peel a Hraytoni várba 
hívta, hogy legyen jelen a Trent-völgyi vasút 
megnyitási ünnepélyén. Képviselve volt itt a 
társadalomnak minden osztálya. Elől jöttek a 
földmivesek, áldva őt, hogy földjök értékét 
megketszerezte, majd a papság tisztelgett, 
magasztalva őt, hogy a vasút által az evan- 
gyeiiomot messzebb terjeszthetik, a kereske­
dők, hogy üzletök lendületéert há áikodjanak; 
a katonaság tisztelgett nála, úgy tekintvén a 
vasutat, mint a honvédelem mozgó bástyáját. 
Egy szóval mindenik osztály a maga szempont­
jából sz- mlélt, Ítélt. Ilyenformán vagyunk mi 
más tekintetben is. Az emberismeret tudomá­
nya annyiféle alapon nyugszik, aháuyféle maga 
az ember. Mindegyik a maga szempontjából 
Ítéli az eseményeket, Ítéli az embereket. Az 
iró az irály után ítél, a katona a fegyvert s 
hős tetteket szemléli, némelyek a politikai 
hitvallás szerint mérlegelik az embereket. De 
mindezen Ítélet, mindezen emberösmeret hiá­
nyos. Nagyon gyakorlati emberismeretre vall 
amaz ügyes kereskedő eljárása, ki leendő ve- 
jei természetét kiösmerendő, utazott, kártyá­
zott és vívott velők. Hisz uraim, ez emberös- 
mereti elveket tartva szemelőtt, én a műszaki 
bizottságok tagjaival utaztam tegnap, sőt hogy 
őket kiősmerjem, a mi nem szokásom, a min ez 
nem értek, meg kártyához is nyúltam, a mi 
pedig legkevésbé szokásom, koczintottam is 
velők. És csakugyan sikerült is őket kiösmer- 
nem. Mindegyikben Stephenson gyakorlati ös- 
meretét véltem találni, de nemcsak azt, hanem 
Stephenson nemes szivét is. S úgy tetszett 
nekem, mintha ama lelketlen gép, a humanis- 
nius eme terjesztője, fensőbb erkölcsi erőt 
kölcsönözne uekiek, mert mindegyiknél volt 
okom tapasztalni a szívességet, barátságot. 
Ugyanazért én e bizottságokat s azoknak 
egyes tagjait nem is választom külön. Együtt 
véve alkotnak egy egészet, mint a fa gyöke 
révei, törzsével, ágaival s leveleivel. Olyba 
nézem őket, mint egy egymáshoz kapcsolt 
hosszú vonalat. Együtt érnek sokát. Külőn- 
külön mit sem tehetnek. Közösségőkben van 
erejök. Mit ér egy gép önmagában ? Mit ér 
száz kocsi a gép működése nélkül. Midőn 
azért az összes bizottságért emelem áldomás 
poharamat, meg kell emlékeznem a magyar- 
országi vasúthálózat két legjelentékenyebb moz­
donyvezetőjéről s éltetem, mint a magyar va­
sutak pártfogóját s terjesztőjét a közlekedési 
miniszter urat s a magyar vasutak mozgató 
lelkét a főigazgatóját, Tolnay Lajost.“ —Eddig

úgy dr. Király Ferencz űrért, mint a vezetése 
alatt álló kereskedelmi és ijiarkaniaráért !“ 

Színház, ieg' ap folyt le az első nép­
színmű előadás: Csepreghy Ferencz 
„Sárgacsikó“-ja. Kiss Mihály (Csorba Laczi) 
szép dalai („Az én szivem olyan árva kis ma­
dár . . .“ „Végig mentem a csongrádi nagy 
utczán .. ,“) és bensőségteljes játéka zajos 
tapsot arattak. Említeni való még B o r á n d 
Gyula csaplárgazdája s Szabó Antal Csorba 
Mártonjának egy-két drámáiubb jelenete. Sajó 
Endre (Bogár Imre) szépen énekelt néhány 
dalt. Megemlítjük továbbá, hogy Erzsiké sze­
repét II a 1 m a i u é asszony énekelte, ki teg­
nap nem volt hangjánál, az előadás általában 
vontatott volt és komikusabb jelenetei sem 
voltak jobbak a tavalyinál. Az eléggé látoga

mellett s átadták a kir. törvényszék büáfenyitö 
osztályához.

■ Csere-here. A külső vásártéren ma egy 
téli kabátot vásárolt egy úri ember, s a ruha­
neműt pár perezre ott hagyta Mire visszatért, 
az üz et zsidó-vezetője a kabátot sokkal ro 
szabbai kicserélte. A vásárló látva a csalást, 
zajt csapott. Az ügynek a rendőrség előtt lesz 
folytatása és vége.

* Elveszett ma déli 12 órakor, a pesti
vonat indulása előtt egy nagy veres bugyellá- 
ris : 220 forint taralommal. —
Papp Sámuel b.-ujvárosi ref. lelkész ur tulaj­
dona. A becsületes megtaláló jelentkezhetik 
nálunk is s 60 forint jutalomban részesittetik.

* Elgázolás. A közúti vasút '/25 
órakor egv hivatalszolgát elgázolt a Cso- 
konay kertnél, a szerencsétlen rojipaut sérülé­
seket szenvedett.

Sajtó hibák. Szombati számunk (nem 
tőlünk függő akadályok folytán) hemzseg a 
sajtóhibáktól. Reméljük azonban, hogy az é r- 
telmesés jóakarata olvasó kitalálja 
a helyes értelmet épen azért — javulást 
Ígérve — azoknak kijavítását külön-külöu ez­
úttal nem közöljük.

Kazank s a külföld 
— Mennyit fogy a nap októberben ? Ok­

tóber 1 jén a nap 6 óra 1 perczkor kelt s 5 
óra 38 perczkor nyugodott le, tehát a nap 
hossza 11 óra 37 perez volt, az éjszaka pedig 
12 óra 23 perczig tartott ; október 31-én a 
nap 6 óra 45 perczkor kel s 4 óra 13 percz­
kor nyugszik, tehát a nap hossza 9 óra 5S 
perez lesz. E szerint a nap október hóban 1 
óra 39 perczczel fogy s az éjszaka természet­
szerűleg ugyanannyival növekedik.

* A kopenhágai tűzvész. A Christians­
borg palotában dübőgött tüzet az éj folyamán 
sikerült elfojtani. Értékes műkincsek estek a 
lángok martalékául, a többi közt Thorwaldsen

kot s ez évre ismét végleg Becsbe költözött. 
Mielőtt távozott, tett nála látogatást Munkácsy 
s ama hírekre czélozva, melyek mindkét hires 
művészről keringtek, Makart a kővetkezőket 
mondta: „Tehát jókedvűen ismét együtt va­
gyunk mindketten; igy néznek ki a betegek?“ 
— Becsben a múlt hét elejéig jól érezte ma­
gát. Minthogy az orvosok is azt tanácsolták, 
hogy sok mozgást tegyen a szabad levegőn, ne­
jével hétfőn nagyobb kirándulást tett Hiet- 
zingbe és Potzleinsdorfba s egész estig kint 
maradt. Hazatérve, a legjobb kedvvel kártyá­
zott egyik rokonával s azután lefeküdt. Éjjel 
meligorcsöket kapott, még pedig olyan nagy 
mértékben, hogy neje hajnali három órakor 
orvosokért küldött, kik azóta folyton ápolták 
a beteget. Hajnal felé meghalt, anélkül, hogy 
eszméletét visszanyerte volna.

Múzsák.
— Kossuth Lajos iratai népies ki­

vonatos kiadásban fognak nemsokára meg­
jelenni. A kivonatot, nagy hazánkfia meg­
bízásából, Helfy Ignácz készíti, és pedig 
ugy- hogy a három nagy kötetet 50 ívnyi 
egy kötetbe vonja össze. Kossuth Lajos 
Iratainak e kötele is az Athenaeum kiadá­
sában fog megjelenni.

— Uj fűzetek. Megjelent az „Olvasó 
kör“ 15 füzete. Tartalmazza a „Gyémánt ki- 
raly“, francziából fordított történeti regény 
folytatását. A vállalat ára negyed évre (6 füzet) 
1 frt 50 kr. Egy füzet 25 kr. Megjelenik min­
den hó 1-én és 15 én. Szerkeszti: Fülöp 
György (Budapest, Stáczió-utcza 31. sz.)

tott nézőtéren láttuk a lóverseny matadorjait I muvei’ tovlibbá az országgyűlés levéltára is. 
a vidék gentryjét és a vásári közönséget. í * ,tobb millióra becsülik. Itt volt az

* Intés ! a közúti vaspályán utazó közön-( 500’0.00 kotetet és 20>000 b*cses kéziratot 
séget figyelmeztetjük valamire í Arra t. i. hegv i tartalmazó könyvtár, a fegyvergyűjtemény, a 
legjobb akkor leszállani, a midőn a vonat i(lán Parlamenti ülésterem. Hogy a tűzvész oly 
megáll. A ki azonban merészebb s előbb óhajt: 6forsan ^rjedt, azt a nagy vihar okozta, mert 
leszállani, az előrelépve szálljon le, más- • Pltáf'a eléS Vlz állott rendelkezésre, miután a 
különben hanyatt vágódik ! j kas^ly szigeten állott.

■; — Száz Károly, mint olvassuk, tízezer
: frt végkielegitéssel vált meg az állami szolgá-A páholyból. Móricz Pál ur ült tegnap 

este a színház egy páholya -an. Ha Shakespeare 
Shylokjáuak egy keiületben döntő befolyása 
lenne — nem egy fontot, de egész metermázsa 
húst köthetne le néki egy mandátumért. Mert 
e nélkül most nem képvisel egyebet, mint 
azon sertéseknek az árát, a melyeket vasa 
runkra hajtott. „Pedig kedves nassám“ — for­
dult oda egy asszonysághoz — kutya rósz ára 
van a disztónak. A bion 1“

* Minő karaván ! Tizenöt kocsin ülő
gány-karavánt kisért be tegnap a rendőrség. , ■
A vándor czigányok messze tőidről jöttek a. 
debreczeni vásárra, bizonyára lopási szándék- i 
óói. A díszes társaságot ma fedezet alatt el-f 
kísértette a rendőrség.

* Gyöngyélet. A 42. zászlóaljhoz mai na-, pesti 
pou 142 ujoncz vonult be s kezdie meg 
évi „gyöngyéletet “

* A szombati kirándulásról azt
egLk helyben megjelenő

lattól.
- A lord-maoyrt Londonban az 1884—5 

évre a múlt hó 29-éu választották meg. A 
city tisztviselői a hagyományos szokás szerint 
összeg)ültek a Guihlkaliban, hogy a megvá­
lasztható aldermenek közül kijelöljenek kettőt, 
a kik közül aztán megválassza a lord majort 
az aldermenek

fvö zgazdaság,
— Iparos gyűlések a kiállításon Az or­

szágos iparegyesület igazgatósága elhatározta, 
hogy a jövő évi országos kiállítás alkalmára 
hazai gyárosainkat egy magyar gyáripari kong­
resszusra fogja egybehívni s e tekintetben a 
kezdeményező lépéseket legközelebb meg fogja 
tenni. Az 1879. évi II. országos iparosgyülés 
által kiküldött központi bizottság ugyanez al­
kalomból egybe fogja hívni a III országos 
iparosgyülést; — végül az iparos ifjúsági 
egyletek múlt évi békés csabai vándorgyű­
lése elhatározta, hogy legközelebbi szövetségi 
gyűlését az országos kiállítás alkalmával 
Budapesten fogja megtartani, kapcsolatosan a 
julius és augusztus hónapokban megtartandó 
iparos tanonezok és segédek munkakiálíitásá- 
val- Az egybehívandó III. iparos gyűlésnek kü­
lönös jelentőséget kölcsönöz az uj ipartőrvény 
életbeléptetése. Mig az 1872 iki és 1879-iki 
nagygyűlések főleg gr. mavinális természetűek 
voltak, ezúttal első sorban az uj iparszervezet 
gyakorlati kiépítése fog a tanácskozások szá 
mára bő anyagot szolgáltatni.

kollégiuma. E testület egyhau- SZERKESZTŐI POSTA
gu.ag Swan Nottage Györgyöt, az ácsok ipar- , Vilomte etc. Eger. — A Halmai J.úrhoz írott tár- 

•- társulatának elnökét választá meg Fowler N. cz^t ne n közöljük.
. , helyére, kinek hivataloskodási ideje nov. 9-én », Nyíregyháza. A „Figaro“-ból fordított növeltedet 

CZ1" le. Az ui lord-mavnr a szabadelvű „árt ! koszönj.ü.k- Legközelebb jön.jár le. Az uj lord-mayor a szabadelvű párti Mérv m v -, k , . ,i j mery M urnák, helyben. Ismetelten kérjük
A onn nnn , t * , j lát°8a,ásAt- A .Boldogság . .. czimü kis dalt fogjuk kö-— A 200,000 frtos főnyereményt, mely 2 *oim. 

a bécsi községi sorsjegyek szerdai húzása al-1 . , A számrejtvényt kaptuk és köz,.tjük. A kért nap-
. kaimával a 735. sorozat 15. számú sorsjegyre <‘”“*5, ”“c8 d.e.-. megváltjuk - n m örömest szol-
l esett, — mint értesülünk — Weisz Manó buda-sorsjeg) re gáluánk ilyesmivel hólgyek..ek.

3 ’ utczábaa
ékszerész, kinek üzlete a Deák-Ferencz- 

van, nyerte meg.
— Uj városrész Budapesten. Az uj köz- í 

írja í ponti pályaudvar eddig teljesen elhanyagolt s j 
laptársu-k, hogy az [ közbiztonság tekintetében is nem a legkedve- :

tiascot vallott volna, mert a hajduvárosok egyike j zöbb viszonyokkal dicsekedő környékén egész 
sem fogadta a társaságot, H.-Böszörménybeu l uj városrészt teremt a főváros odahuzódó tör­
és H. Dorogon csak egy-ket szál ember ült fel ? galina. A csömöri ut menteu már az egyik 
a kocsiba, H. Náiiáson volt künn legtöbb „ki-j ketemeletes épület majdnem készen áll, a pá- 
váncsi“ s a kiéhezett vendégek H.-Nánást jó- í lyaudvar érkezési oldalával szemben pedig a 
formán kifosztották sat. Derék hajduvárnsaiuk ; magyar királyi államvasutak nyugdíjintézete 
megnyugtatására írhatjuk, hogy ezen felogást! épít nagy házcsoportot nemcsak szépítve a 
Dehreczeuben senki sem osztja, mert tudvalevő, l pályaudvar környékét, hanem a főváros lakás- 
hogy II Náuás mint mindenkor, úgy ezúttal j szükségét és kielégítve. — A nyugdíjintézet 
is nagyobb szabású fogadtatást rendezett volna, 1 nyolez házat épít 850 kis két- és háromszobás 
azonban a kirándulásról szóló hivatalos tudó- j Kényelmes lakással A házak közül három három- 
sitást (a vasút megnyitása által okozott váltó- i emeleces, a többi kétemeletes lesz. A báromeme- 
zasok miatt a posta egy-két napig szünetelvén) i letes épületek homlokzata a kerepesi-utra és 
a kirándulókkal, egyszerre érkező postaigaz- > a szemközti pályaudvarra néz és a középső 
gató ur, Meyer ur hozta magával. A műszaki! épület, melyet a másik kettőtől tiz méter szé- 
bejárás alkalmával is két órával előbb kapták j les utcza választ el mind a két oldatom, fele­
in cg II Náiiáson a 12 kocsit és 30 terítékű $ részben vendégfogadó es felerészben administra- 
enédet megrendelő sürgönyt. De különben sem f tionális ház lesz. a többi őt épület egy nagy négy- 
vagyunk mi azok, a kik helyeseltük volna azt, szög szegélyét fogja képezni és majdnem egész a
hogy a hajduvárosokat 3—4f)0 kéjutazó ellá­
tásával tereljék minden igaz ok nélkül. A h.

temetőig fog kiterjedni. Az épületeket melyeknek 
földmunkáit már bevégezték s a melyeknek

varosok eleget tettek, a midőn annak idejében alapjait most rakják le, Kauser József müépi-
már fényes mulatságot csaptak az első vonat 
s az ezzel érkező vendégek tiszteletére. Az 
sem hallgathatjuk el, hogy H.-Böszörményből 
a városi tanács és az ottani intelligenczia ki 
válóbbjai, H Dorogon pedig a tudósítást szin­
tén későn kapott polgármester többed magával 
csatlakozott a vonathoz és mindannyian részt 
vettek a banketten is. A h.-nánási szépen fől- 
diszitett indóházbau pedig nem csak az intel- 
ligenczia s a városi teljes tisztikar volt jelen 
s ott várt a város minden valamire való fo­
gata : de az egésznek kedélyessége többet ért 
egy feszes fogadtatásnál. Általában nem sze­
retnék, ha mi is azon hibába esnénk,a melyet 
Debreczenben annyira rósz néven vettünk az 
irók és művészek kirándulásának alkalmával. 
Ajándék lónak magyar ember nem nézi a 
fogát!

* Krecsányi Sarolta, az egykor nálunk 
is kedvelt művésznő, ki csak nem rég vált 
meg a színpadtól — e napokban újra Aradi­
hoz szerződött.

* Gyilkosság. Mikepércsről Írják nekünk, 
hogy az ott lakó Molnár Sándor anyját, özv. 
Molnár Sántiorné szül. Béres Juliannát szom­
baton reggel négy óra tájban fejszével megölte. 
A szereucsétlenuek nyakát annyira összevágta,

Üdvözlet!
Jaj de szf.p az arietta,
Hogy ha - engl Marietta!

Nem viszi el töliink M a n 6, 
Es nem a f ek et e hajó;

Nem Bismarcknak fukar fa 
S nem mágnás, vagy csizmadia.

Arietta, Marietta
Egy idényre mienk lett a !

Felelős szerkesztő: Gáspár Imre 
Kiadó : Kutas! Imre.

tész tervezte. A házak által körülhatárolt és a 
középső udvar és az épületek között elvonuló 
utczák kivételével egészen beépített terület 
1500 □ méter. f

—- A szombati színházi est. E nap em­
lékezetes lesz a magyar szini-irodalom törté­
netében. Először történt, hogy a főváros 
ban egyszerre négy magyar színházban ját­
szottak. A király névnapja alkalmából a nem­
zeti színház és a m. kir. opera díszelőadásokat 
rendeztek; a népszínház közönségétől ma vett 
búcsút Kápolnai János, ki az intézetnek kileucz 
évig volt tagja, s ugyanott ma lépett fel elő­
ször hosszas és súlyos betegsége után Hegyi 
Aranka kisasszony ; a várszínházban pedig a 
mai nap uj korszak kezdetét jelzi, a mennyi­
ben ma tartotta Feleki Miklós társulata az első 
ünnepély megnyitó előadását prologgaí, operet­
tel, vígjátékkal.

— Makart meghalt. A hírneves festő 
megrendült egészségi állapotáról hetek óta 
terjesztett hírek valóknak bizonyultak. A gyö­
nyörű őszi időt Makart Payerbachban élvezte 
néhány napig; de tétlenül élvezni a természe­
tet, munka nélkül ábrándozni a fáradhatatlan 
művész nem volt képes. Csakhamar ismét 
meglepte munhavágya; ott ha yta Payerbac-

já

FALK nagy állatsereglete.
Holnap visszavonhatlanul utolsó

előadását tartja.
Az állatsereglet körülbelöl 100 leg­

gyönyörűbb állatból áll. Különösen feltűnő 
a 2 indiai csoda elefánt, melyek a legbá­
mulatosabb mutatványokat adnak elő, — 
továbbá oroszlánok, király-tigris. Jaguárok, 
párduezok, leopárdok, medvék, óriási kän- 

goru. A még sohasem látott

MAKI vagy FELEMBER,
továbbá kígyók, orángutáng.

Az árak igen jutányosak: I-ső. hely 
50 kr. Il ik hely 30 kr. III-ik hely 15 
kr. Katonák és gyermekeknek I-ső hely 
25 kr. II. hely 15 kr. III-ik hely 10 kr. 

Számos látogatást kér
FALK GYULA.
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Debreczen, íőpiacz-utcza, 2142. a posta tőszomszédságában.

EZÜST ÓRÁK JÓTÁLLÁSSAL.

Henger férfi óra
„ „ „ kettős fedéllel

Horgony
„ kettős fedéllel

Remontoir kulcs nélkül liuzb. 
B „ „ finom
„ _ kettős fedéllel
n „ finom

Nickel remontoir
Arany órák jótállással.

14 karátos női henger 
„ „ ketiős fedéllel

Remontoir
„ kettős fedéllel

Férfi horgony 
„ remontoir
„ „ kettős fedéllel
* » erős

Inga órák jótállással
8 napig járó 1 m. hosszú 
8 „ „ óra s félórát ütő
8 „ „ 1 m. 30 cm. hosz.
8 „ „ óra s félórát ütő
8 „ „ „ , snegyed

feljebb GYŰRŰK. s fe jebb ÉKSZEREK. S feljt

9 Ezüst emaille gyűrű 50 14 karátos arany női medaiile 8
12 14 kaitos aranv női gyűrű 2 — Ugyanaz valódi gyémánttal 15
14 ,. „ „ pecsét 4 — Gyönyörű ezüst férfi melbü 2
16 5 — 14 l aratos ar=ny „ „ 6
14 ,, karika üres 3 — Legújabb ezüst női „ 2
16 ,, „ „ ,, tömör 5 — 14 karátos arany női „ 15
18 — Valódi gyémánt gyűrű 8 — 14 karátos ar. ga rnitúra 20
24 — „ férfi „ 12 — „ (i „ valódi gyémánt. 30
10 „ „ n mggomb p ;rja 4F ü Ibevalók „ „ „ lánczgomb gain. 20

14 k ratos arany gy> rm. függő 1 50
19 — 3 50 Ezüstnemüek.
25 — Valódi gyémánt „ 12 —
28 15 — Ezüst gyertyatartó párja 35
35 _ Fekete emaille „ 2 50 „ czukorszelencze 35 :
25 — „ aranv kapocscsal 3 — „ kenyérkosár 30 i
30 — Valódi gránát függő 2 — „ névjegytartó 20 í
45 Ezüst lencse „ 50 „ gyümölcs állvány 10 1
70 „ ku lestartó 5 i

Ékszerek. „ bumó tszel encze 6 1
14 karátos aranv férfi la'ncz 19 „ dohánysze encze 12

17 „ „ nyak’áncz 25 - „ gyermekevö eszköz 5
•24 Legújabb rövid női láncz 25 — 6 pár préselt ezüst dessert 9 !
20 14 karátos arany karék 19 — 6 „ sima 14
26 — Ugyanaz valódi gyémánttal 30 — 6 „ ezüst éteszköz. 15
35 — Legújabb eezüst karék 3

1884. XVI.

Kluczki V. Antal
legnagyobb állatsereglete a világon! 

A vásártéren a Fáik állatsereglete
háta megett van felállítva.

A világ minden állatja feltalálható 
Elefántok, tevék, oroszlánok, tigrisek 
párduczok, leopárdok, oly szép példá­
nyokban találhatók, hogy egy állatkert­
ben is ritkán fordulnak elő. Ezenfelül egy 
szarvas gim, jeges medve, gyönyörű zeb­
ra, muflon, fekete párducz, a mely fekete 
tigrisnek is neveztetik, temérdek majom, 
papagályok, kigyók, krokodilok. Napom 
kint pontban 4 órakor d. u. s 7 ó. este

nagy előadás!
S az oroszlánok, tigrisek, leopárdok, ele­
fántok idomitása, mely a két testvér 
Enrigó és Scharles állatszeliditő által esz­
közöltetik. Az idomitás mindig az etetés­
sel köttetik össze.

Mindez látható ! A megszemlélés esz­
közli az igazságot.

Bemenet első hely 40 kr, második 
hely 20 kr.

OLOSO A 14 A Ív.

LENGYEL és J URINITS
a

KEK CSILLAGHOZ.
Piacz utcza Biedermann ház, a volt Nagy Amália üzlethelyi­
ségében. Ajánljuk az őszi idényre egész újonnan felszerelt

nöidívat, vászon, pipere, rövidáru, női és férfi

divatárusnő,

saját ház, kádas-utcza, 1840. sz. a.

Ruha szövetekben.
110 czentiméter széles. Méter ár. 
Színes és fekete ternók 52.—2,50. 
Egész gyapjú kelmék 90.—1,80. 
Flanell és chevioltak 75.—1,80.

60 czentiméter széles 
Sima és koczkás cheviolt 32.--80. 
Sima és koczkás szövetek 30.—50 
Mosó barchetek 22.—60.

Selyem áruk.
65 —70 czentiméter. Méter ár.

Fekete noblesse faill 1.50.—4.— 
„ mDrveleux 2.—4.50.
„ és színes atlasz 80.—2 40. 
„és „ sürah 1.80.—3 — 

„ „ „ brocat 1.50.—4.—
szines préselt és sima 
sdyem és pamut bársony.

Mindezek szines és fehér kötő pamutok, szalagok, fodrok, 
csipkék, virágok, tollak, mindennemű ruha díszek és bélések nagy 
választékban.

OLOSO A It A Tv.

■HtMINSISBHNMMIMmtHHI
2 „Hungária-Drill“ és „Universal-Drill“

i sorbavetőgépek,
® /( jj$\ „Smyth“ és „Aberdeen“ rendszerű

■ IH MímtMW szórvavetőgépek,
s abadalmazott Schlick Kvompach és Clayton &

Sbu tlewortb

kétvasu és háromvasú ekék, 
Bakkerrosták,

Mayer rendszerű rögszitákkal ellátott

konkolyozók,
Eoby-féle szabadalmozott

Van szerencsém a n. é. helybeli, mint vidéki liölgyközönséget 9 
értesíteni, miszerint nói- ftaínp raktáramat, a külvásártéren w 
teljesen beszüntettem s igy üzletemet ezután a vásár alatt is, a fent 9 
jegyzett helyen tartom. w

Egyszersmind tudatom, hogy a téli saisonra a legújabb valódi ®
párisi divata 9
női és g^ennejk e”

kalapjaim megérkeztek, melyek úgy ár, mint Ízlés tekintetében, a 
legkülönbözőbb igényeket is kielégítik.

Bátor vagyok ezek után a tisztelt hölgyközönség becses figyel- 
mét az egyéb cLivatávusnői készítményeimre is felhívni, s 
szives látogatását kérni.

W9F“ V"égül ajánlom valódi liollanxli Jáczint- 
hagymáimat, élővirágokból készült csokraimat, a legjHiányosabb ár- 
számítás mellett.

o

búza- és árpa-toklászolók,
kettősen működő szabadalmazott

borsajtók
és szőllömalmok

í lisztőrlőmalmok,
■ 1,alamiut minden másnemű gazdasági gépek a legjutányosabban és kedvező felté­

telek mellett megszerezhetők

Bauer és Társa gépcsarnokában
debreczenben.

2 _ Nagy-Péterfia-utcza 853. sz. a Török télé házban. ■

■wiwi'SsseeiispeBsesBee#a«i®ewseei

Nincs többé fogfájás.
hogyha ha hasznábatik a

Fog-elixir (Elixir d’intifrice) _
a tiszteletre méltó Benediktiims atyák, 

készítménye a Soulaci apátságban;
a mely szer 1373-ban találtatott fel, Boursand Péter prior által és a mely később Ma- 
guelbonne prior ur által lényegesen tökéletesebbittetett.

Ez utolérhetetlen szer a fogak tisztításához és konzerválásához, — a foghus erős- 
bitéséhez és megsemmisíti a borkövet, megóvja a fogakat az elromlástól.

A lehellet rossz szagának elűzésére minden másféle fogviznél hatalmasabb az Elixir.
Ép ezért minden magas rangú körökben az egész világszerte használatik.

S3 Főügynökség: Bordeauxban (Francziaország) Seguin, 3 rue Hugerie. Debreczen 
ben: Szepessy és Kerekes diszmü, Schwarcz M, Benő. Rótt S. férfi divat-termében. ^

FENYVESSY BELANE
divatárusnő,

várad-utcza, 2130. sz. a megyeház mellett.

Bécsi, hetásárlásl alj áh él
visszatérve, ajánlja

legújabb divat szerinti, személyesen kiválasztott

női- és gyermek-kalapjait,
tejdiszeket, főkötőket,

virágok, tollak, fátyolok
stb. nagy és szép választékát.

STidéki megrendelések pontosan teljesítetnek.

BlóflseUel »rak:
oly ■< 4* pottán küldőt

■így évre .... 10 frt — kr,
rét évre .... S „ — , 
^•gyed évre . . 1 „ 60 ,

Kgyet szám 6 kr.

\ lep szellemi részéilüetö min i
den kötlemény főpiacé, Verney- | 
béé földisint, e eserkc«,etö«6goe j 

bérmentve kőiden ifi.

SlbfiMtihttni helyben 
FBLBQDI K. LAJOS éi ltj 1 
OS ÁTHY KAROLY M5ny? | 
kereskedésében és » kledóhlvc 
leiben KUTASI IMÄK keny 
nyomdájában s a postahivatalok j 

alján.

rj tüil
(y.) Ki hitte vohi 

még tud maga iránt 
kelteni. Régen, nagyoi.l 
ez, annál meglepőbb in 
sokkal kevesebbet vár| 
régi országgyűléstől.

Legnagyobb s les 
uj kápviselőházbau az, \ 
pártiak is kezd 
d o 1 k o z n i. Eddigell 
gyarlóságra soha senj 
csak kifundálták azt 
trák kalitkát, a mit ej 
vezuek.

Ott volt a pártol 
képviselőház tisztikarár 
halmával. Láttuk, ml 
szemita párt elnökjelöl] 
zattal kapott többet, 
párt számított. Es ez 
mánypártból te: 
levőleg a függetlenségi 
kát adtak be. Még tfl' 
kormánypártból az ail 
jegyző választásakor, 
rúgott fel az antiszemi 

Ismeritek a hógöri 
No hát ez oly jel] 

ván mutatja, hogy Tif 
nyoritásának bajosan 
ereje, hogy kénye-kedl 
nyáját a szavazati urj 
i igen< elkiáitására.

Azt szokták mond 
lat gondolatot ébreszd 
természet örök törvén! 
pártiak sincsenek kivé! 
el lehetünk arra készt"! 
kodó elemek növekednij 
csak ragad vonz, a ml 

Hja, az eszme köj 
hódítja a szellemeket.

Nem kevésbé megl 
mely az úgynevezett m| 
7, ék (habarékpárt) 
nyilvánul. Máskor eid 
ezek a jó urak. Úgy 
azt várják, hogy valaki! 
a parázsból a sült gesl 

Figyelő állásuk of 
párt felé irányul: ontj 
ügyes sült galambnak 
repülését.

Biz úgy az. Merj 
kekre ők tartanak örül 
tovább istápolják azt 
ügyet, a melynek szegj 
megadta már az árát.F

Legélénkebbnek 
szemita párt. hl 
ség a kópviselőbázbaij 
lettel, tűzzel látott 
nek eddigelé is már 
aligha fog lankadni 
gégében.

A régi pártok ki 
s é g i párt az, a m| 
kelt.

Tagadhatlanul, jel 
két szenvedtünk a muj 
Ezt érezzük is, habár 
nem fogyott is.

Ugyde a függetlá 
összetart^' erő megmutj 
Vészmadarakként jósolj 
pénzért csináló legpi’- 
mint oldott kéve, szétl 
éri meg a feltámadást I 
világon.

S mit látunk ? 
tunk, mint valaha. Ml 
ben is igen kényes te 
niel is belépett a pán 
együtt küzd a függetl 
méjének megvalósítása 

De szeretnek solj 
hogy a függetlenségi

Debreczen, 1884. Nyomatott KUTASI IMRE kínyvnyomdé iíbsu.


